ANY LI.—BATALLADA 2661

-

- . 3 i
! % 1
aﬂf_‘ T N\
g (7 =
L - e
- i —
J — \
o = L%
e =
(= :
i
|

ANTONI LOPEZ, EDITOR
B =il (Antiga casa I. Lipes Bernagosy)

aQuesT numero 10

BARCELONA

NUMEROS ATRASSATS: DOBLE PREU

12 DE JUNY DE 1920

DONARA AL MENOS UNA BATALLADA CADA SENMANA
CENTIMS PER TOT ESPANYA

& -
—m—— —— e

Fbra de Barcelons cadp?trimestre: ESPANVA, pessetes 1'50, — ESTRANQER, 2'50

PREUS DE SUSCRIPCLO

| REDACCIO; I ADMINISTRACIO: LLIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MIG, NOM. 20, BOTIGA
[’ : | TELEFONO A 4115:—BARCELONR , .

La ponentada

En els temps de La Renaixenca sovint véiem en I’enyoral periodic de I’Aldavert
uns articles que duien per titol <La ponentada>. Amb aquest nom eren designades Zes agre-.
sions i campanyes centralistes contra Catalunya. Els anys han passaf. La Renaixenca mori.
L’ Aldavert s’ha fet vell, 1 nosaltres comencem a fer-ncs-hi. Perd heu’s angi-g;ze aquell titol
de «La ponecntada»> segueix essent encara d’actualifof. sl '
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| Ara mateix el vent de Ponent bufa fort damunt la terra catalana. Vent d’odis i de.
L"‘ _=m=gssions-vent-que ompla la historia-de Catalunya d’enci gue aquesta, per atzars diversos,
' - uni ‘la seva sorf al conjunt de les terres peninsulars. <De Ponent, ni gent ni vent>, diu
I'adagi; i nosalires, catalans, hem de sofrir lo gent i el vent de les ferres ponentines. I en

| ta gent tots els nostres.respecies, mentre ells| = .- s % ala
ensrespectin @ nosaltres. La gent @ quévo-| - = pemmmee—————
lem reéferir-nos és la petita gent dé'la polifica|
centralista, la dels.:partifs corcats, la que| -
porta.a la-sang un baix odi-contra nosaltres.
Que bufi la ponentada. Per- forta- que
sigui no ens fa por. Podrd causar danys en
el -camp de les- nosires institucions i dels
nostres interessos. Pero”no. ftrencara larbre
sagrat. Record?’s que aguest arbre, com ha ...
ditel poeta, . . - ' |
Quan el van tallar de soca -

va quedar sa eterna arrel;

ja rebrota-arran de rocs;

“amb el temps:tocara el cel. }

(A

R N R TI, ED E——

- - T e
g - ——— e R
— = -

%) Y, ERQUE el senyor ambaixador
/7§ de Franca®en nota oficiosa
de l'agéncia Havas, s’ha cre-
gut obligat a.desautoritzar al
: catalanisme? Perqué un di- e e

plomatic estranger s'exiralimita, intervenint| .} = = @\

en plets nacionals, davant dels quals ha de g = :
callar politicament, sabenf, com sap, que| — & = =F1 L\
qualsevol paraula seva ha de restar, o per ST

part de I'Estat o per lz dels eatalans, amor 2
Franca? El senyor de Sazint Aulaire, vé 2
continuar Ia fradicié dels diplomatics fran-

_(c) Ministerio de Cultura 2005

—EI milld és el més dret! o
: (1'discutint aixi, no es mouen mai del pas).

—_— —

cesos a Espanyﬁ, tradicié d'una inhabilitat {tan moderats sén els procediments dels

lamentable.

seus homes representatius que han pogut

'El senyor ambaixador parteix de la creén- | ésser ministres del rei, enllacant Ia politica

cia de que a Catalunya existeix una corrent
separatista que ha volgut aprofitar el viatge

| del general Joffre, i el senyor ambaixador

de Franca deu-saber que a Catalunya fal
volta se produeixen alguns casos de separa-

tisme personal, perd -que el catalanisme ha|

estat’ sempre, segueix essént-ho, un senti-
ngat.un parit autonomista, res_ més que
autonomista, que no tracta més que:de mo-
dificar l'estructura de I'Estat espanyo], i que

e dedicar-se a i treball honest. Peraagues:| .. . ... Els dos eamins de I'Autonomia

—El 1nill6 &

de Catalunya a la general espanyola.
~ Si Yambaixador de Franca s’hagués limi-
tat‘a excomunicar, ignorem ‘en nom de que,

al supost separatisme catala, la seva actitud

fora recriminable per representar la intromi-
si6 d’un representant estrangér en els afers
nacionals, pero nosaltres aleshores hauriem
callat. Mes parla de catalanisme, ‘sense ad-

jectius, i"la seva indiscreci6 és doble, perqué

acusa erroniament 1 perqué fent-ho resta,

dir. la gent, no ens referim a aquells forasters | i —— e
t - de regions castellanes que venen a Catalunya| -~ =~~~ - o o 2 " . AT S

el més pla.
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amics! Els més fervorosos i de més antiga |
fidelitat; els que per la Franca donaren la o ¥ R " T g 1 | G ; @2,
seva sang 1.els que a la Franca han ofert el - 24 PR AN ' | | | z
seu pensament 1 1a seva voluntat. -

Senyor Saint Aulaire: Quan no se sentia
per Espanya cap veu de fe en la Franga, tot
lo que a Catalunya té un valor d'intel'ligén-
cia, i adrecaren un missatge que era una
oraci6. 1 aquell missatge estava escrit en
catala, ieren catalanistes els seus firmants. |

Senyor Saint Aulaire: Quan per tota la
peninsula els alemanys trobaven una frater-
nitat excessiva, els catalans ingresaven en la
Legi6é Estrangera, no pas per a defensar la
unitat de Franca, que no era pas aquest el
plet de la guerra, sin6 per a batre’s per la
llibertat dels pobles contra el militarisme
alemany, i ho feien en nombre tal, que el
seixanta per cent dels legionaris espanyols |
eren catalans. | ademés, catalanistes,

Senyor Saint Aulaire:” Aquests homes—
catalans i no catalans—no trobaren altre
auxili que el de Catalunya. ['auxili d’un
comité madrileny, vingué després, al final de
la guerra. 1els que l'oferiren, eren catala-
nistes. iR WD

Senyor Saint Aulaire: Ni abans, ni després
de la guerra, ni en la guerra, Catalunya ha
pensat en proteccions franceses. I’estimen|. .
per la seva intel'ligéncia mesurada i clara;|-
pel seu art, hereu del grec, per la seva gra-
cia eterna, per la seva revolucié, perqué se .
redreca, en mig de la llatinitat com unal -
Minerva maternal. Perd per res més. Unsol| —
home ha parlat d’apel'lacions a Europa, en o - % - _ i
I'hora de la pau, i aquest home creia en ell | Un transeiint.— Pobre senyor. |
triomf d’'Alemanya, aquest home era Fnl . eline Altre transeiint.— 1 tall... quina llastima! |
Camboé. i 573 ghf! La victima.—Calleu, no‘m comprometeu, gue faig el mort. .
~ Ara si, ara apel‘larem de les vostres parau- 2 - . Pas o _

les davant de Franca, davant, no del govern, | ==== —— - — — . .

2?;1:!‘1; ﬁ:ﬁiﬁ: a g::;issi?% egaré ede' Ai?- discreta, intel'ligent, per, més que algunes nats, S'obligara als agavelladors de blat a

. : i - oo males llengiies ‘fa temps que sostenen ‘el|{que buidin les sitoes i donguin al consum s d I G - |
tion Francaise= al grop <Clarté>. Perqué 00| contrari. Fi paperet que comentem €s com- | les existéncies que retenen. El calcat, posat | or t e gran renegar !

oh, tacte diplomatic!, amics a Franca. I quins - _ - D’Obliﬂg ééiOﬁiSta de la Manecomuynitat

volem encara donar I'adéu a Franca. Con- | pletament impropi de la discrecié que certs |als aparadors a un preu que el piiblic no hil
servadora, menestrala, burocrata, amiga dels | organismes i personatges estan obligats a|arribava, aviat anira arran de terra. Tot el |

governs contra els pobles, si, més encara|guardar. Enel cas que ens ocupa, el millor | diari traspua un optimisme consolador. =~ | K2R %=  Madrid no sols se les pensen
confiem en que el seu esperit no esta. extin- | 4U€ Podia haver fet aquest senyor és no dir| Amb aquestes impresions falagueres do-| % 8\, totes, sin6 que ademés tenen
git, encara confiem en que podrem seguir res. Al menys no dir res en Ellbll_(:. Havia | nem :.’_feu pessetes a la dona per 2 anar a - N temps peratot. - . -

! Ela Tialorat ol ts dels setse i | @ aver pres exemple del principal interessat | placa, i sortim al carrer. . Després de la famosa lige
o ani-2, magrat els pecats dels seus mi- | . 3 yesta qiiestis, o sigui el mariscal Joffre.| A la una tornem a casa per a dinar. Hi| bl I aliitunl. bateade 8
nistres, malgrat els erros dels seus diplo- Aquest té fama d’ésser home de poques|arribem un xic malhumorats. Fl sabater ens ® - millor vida, han ’organitzat i

matics. . |paraules, i en el comencament de: la'guerra, | ha demanat dotze duros d’un calcat amb més d't‘; feimie ina. A it lea contra 1a flesto—
PARADOX |2 F::am;zf, se’l designd amb el nom de <el|cartr6 que sola i amb la punta de paper I'm-iaj;El qie diriem en tt;-:?ties' d"eitremad:s po-
¥ gl e | Taciturn». Quina llastima que no tothom |d’estrassa xarolat. Fl sastre ens ha ensenyat|ijasa. Contra el vici de renegar, ‘escriurem

' {hagi seguit el noble exemple del Mariscal |com a ganga una roba de cinquanta pessetes |, jcatiras partidaris de que tothom ens en-
calala de Francal .. ¢l metre sense un bri de llana ni una fibra[jepeni o b

Escrivim les presents ratlles a proposit de [ d’estam. El sombrerer ens exigeix quatre En els’ temps calamitosos que correm.

1a noteta, perque el seu autor mereix que 1i] duros per tn barret de palla vella, equival el fi perseguit pels assembleistes =

¥ | | All |piquin els dits. Perd no li donem cap im-{| Trobem a la dona d'un humor pitjor que |, empresa de gegants,
5 B | portancia. Els afectes dels pobles no tenen | el nostre. Ens arma un escandol, perqué diu "Perqué si ocasions s'han presentat en Iz
ST a b e ~ |res que veure amb determinades represen-|que I’hem-engariyada a l'assegurar-li que | :s: per a que’ns sortim de pollaguera, per 2
- - = . [|acions oficials. I1a historia segueix el seu|totes les coses baixaven de preu i sobre tot|pardre els estrebs i deigar 4. A
1= A diplomacia acostuma a par- j.t:__:ui‘_;‘!s-51;1_1513 preocupar-se de les notes dESE_ﬁ: perla burla ‘-'1_1.1.31’3..5.“2953"5"qgl??r'l_fij';_només rcampi lliurement, . és:ara; en
lar amb una veu tan baixa i | 12d€s qUE escriuen els personatges poc dis- | dos-duros per al menjar d’un dia..

resérvada, que les seves pa-|

Ia llengua que
que les calami-

ot QUS & _ : -nija 1-aia. tats s'enganxen les unes amb les altres: en
e r':E_ m el ety Nt r _- . LS [ 157n i A : ' 1 a1 ,’ 11 . N . | =i - - ut 3 . - =" = . 8 I’
crets 1 escampen 15?g%éncrgs.g;rﬁsgsnramgnt. Segons ens ha dit, el sucre s’ha apujat una que volgueu o0 no, ens sén ofertes-ocasions

“taules gairebé mai arriben a | OfiCioses. ;% - |pesseta per liura i I'inic sucre que donen 2|sobrades per a remaleir-nos els - 0ssos cent
ésser del domini piiblic. Un| _~ = = = =~ -“FULMEN|preu regular és uma.classe que hi ha un Wi {yeoades. ~-; o 1aitsr oo Is oy

' _diplomatic: és- generalment} —_=— =~ - |per cent de sacarinai un noranta nou per| e Jeg bones parzules no.se’n sap fins ara

- un home gue xiuxiueja. No-}~ ¢ © _<- © |centde pols de marbre. L’0li bo'va carissim | ajira cosa sing que fan menjar als malalts.

més parla alt ‘Guan‘hi han brindis- oficials W ¢l due donen a preu de taxa € un oli pu-Amp bones‘paraiiles, ainb fermios: d'infinita
Sﬂlemmt_atg_@gi-deg;. 1 a_leshgregpaﬂa’ perd | dent que ja I'han rebutjat els llumsde ganxo.: correccio, venim -demanant un any 1 un altre

. = : > “"'.'F_.'-__ -___:.:l._‘ ;_:f""_ '- _.; s . . e i .' -.-- . ,.-'I' AR T - el -
N0 ditrrese: o o T8 ol B La halxa ﬂdel s - uavu'rgs g‘ .-_letl_c centims m;s_ barato per 1}1;'-1__"3 If h’ﬁ“ any que’s posi terme als abusos dels comer—
Ara hi ha hagut un diplomatic ‘que ha|%& - LA { ! I onat unes mongetes que nomes tenen- pell, ciants 1-acaparadors, 2 les -exigéncies dels

parlat una mica alt. Perd Thome esti enro-} perque lo de dinfre ja s’ho han menjat els propietaris, a_la fam d'acumular riqueses
ga_llatl ihafetunpaper Hej[g' A HEtiCié, Se- -(: — T SR L P Bgast. Corcs. El Pa-'l' pro,cedi_int de fﬂﬂﬂﬁﬂ Intervin- dels qui, coneixent els efectes del SE€U Com—
gurament, de certs organismes oficials inte-| (&' NS llevem i llegim’el diari. Ayui|guda, és f_etl*amb barita, cals i farina de bara- portament, pretenen encara exportar els pro-
ressats, aquest senyor ha facilitat una notaa| = B\ vé ple.de noves optimistes. S’ha | Hugues. Els carnicers donen a bon preu els| g, tes que en la nostra terra es donen. . -
agencia Havas, i ha desafinat. La seva nota| {4~ © iniciat una baixa general de| 05508 I els greixos, ‘pero la carn' costa un ulll Que nhem tret>: . - % BE oS B 5%
és uriveritable gall. - o &7 preus en tots els ﬂﬂidlﬁs de'pr_i____g;rl;éecgz: ESl; 1;% If;;;hre_gal menjar bé s’ha| Absolutamentres. = - .0
Si els que li han fet donar aquest mal pas| © &= =" mera necessitat. Les llanes, als|d€ rosegar els. R SRS T Que ‘tampoc apellant als orans medie
iel se,n'ygr mateix a qui al'ludim, s’han cge- mercats d’origen, han sofert un descens del| Tlem.tornat a llegir el -diari. La baixa s'ac- |y, 70,7 hﬂugﬂm ﬂgﬂﬂcﬂt gran c%saags medis
gut que amb la nota havien fet alguna cosa, { quaranta per cent. La sola i les pells de tota. centuava en fofs.els articles. Els telegrames Conformes, de tota conformitat
els havem de desenganyar. En el cas de tenir{ mena s'abaraten tipidament. Una casa im- |'anaven plens. Barrinant -una_estona ho Qui ens diu, en canvi, que ‘no'ns hagues-
€l tal paperet algun efecte, seria el d’esbom- | portant de Londres vén a la menuda el sey | VArem compendre tot."La noticia de lafgm esbravat? Que no haguessim dopat Sor-
bar uns incidents i una qiiestié que hi havia|important sfock de conserves alimenticies a baixa, als diaris, hi havia arribat per telegraf. | i3, a'la ira justament acumulada?
interés a tenir amagats. A Catalunya la nota | meitat de preu. S'animncia a tot arreu d’Ey~|La baixa efectiva devia venir 2 Barcelona |- Passem-—i- ja:és'passar—perqué es privi
no ha fet cap efecte. Ni tan sols ens hem|ropa una formidable collita. -~ . - fgano-:;_faﬂo,apeu,_ll_ggcara trigaria a arribar-hi. | 51 poble de:menjar. Ens sembla, en canvi
indignat. No havem arribat a riure, perd| Per altra banda el nostre govern no dorm: I lo que *f_fgar%- | L intolerable, arrabassar-li. els medis d'expres:

hem fet 13 mitja rialla. Sabsm prou bé per-{La Direcci6 d’Abasteixements s'ha fet donar| si6 que li pertanyen Impedir que faci iis de
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qué s’ha publicat fa nota, qui ha demanat|una partida d'oli igual a la quantitat ‘que’s| - = _FRa e | les facultats que 1i sgn propies; de que exte-
que fos_publicada, i els viafges que el seu|permet exportar, per a vendre’l a preu de Wl = T rioritzi el seu entig’ amb arranjament 2 Jes
text ha fet de Madrid a Paris 1 viceversa. taxa. Va a posar-se fre a 'ambicié dels su- | O SIFBV5E Biliaif: Loy,

sodecs ao|  Aquest nimero ha passat |cFeumsinces” -©
impertinéncia. Nosaltres teniem éntés que 12 quest necessari aliment. Els ganaders gallecs : “Aques el - - lJﬂSS&t @éi"pﬂﬁ:ﬁm condicié per a aparéixer.ben-

' : < el v o : & ; amable. i espiritual és meniar- 1o
diplomacia era una senyora circumspecta, 1 asturians. donen:ek-bestiar a- preus: enrao=| - PEr Ia censura governatwa | cessari-i menjar _bf > uaés ?E:m?r lﬂf e
' l ® * e = e e g .

Aix0 no vol dir que la nota no-sigui una | craires, permetent la lliure importacié. d’a-

?_j(c) Mi_rjisterit:s__fieg_i,,l_li_uré 2005 _ | Sy : e
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Els assembleistes a que’ns referim, hauran,
doncs, ' perdut llastimosament un temps que
haurien pogut emplear en quelcom més pro-
fitds per a la causa de la Humanitat, més que
mal necessitada de que la justicia imperi.

El cor ens diu que no trigaran a donar-se
compte de la inutilitat de Ia seva campanya.
El poble, que com sabem no’s mossega la
llengua, els dira graficament co que pensa de
la seva obra i dels discursos pronunciats
per a menar-lo pel bon cami (?).

_ Voler que en les capes mitja i popular
imperin la serenitat i 1a calma indispensables
per a sospesar les paraules, per a donar a
cada dita el seu valor just, és una quimera
que no's comprén si no és amb gent afa-
nyosa d'aprofitar quantes ocasions se’ls ofe—
reixen per a exhibir el nom.

~ En determinats moments, suposa la inter-
Jeccio un recurs i una valvula d’'expansid.

Es el cas d'aquell amic, persona conegu-
dissima a Barcelona, que degut a una enfer-
metat crudelissima i incurable, passava la

millor part de les nits en blanc, sense arribar |

a cloure, poc ni molt, els ulls.

A l'endema d'una d’aquestes crisis, es topa
amb un familiar seu, també estimadissim
amic nostre, el que 1i pregunti si anava ja
millor.

—NMes malament cada dia—respongué.

Afegint: .

- —Aquesta nit mateixa m’he trobat aix{ i

. aixi, 1 m’ha passat aixd i aixo. -

I diguent finalment:
—Sort del gran renegar!
' TABER

8% [N periodic conservador, a pro-

£ | posit de l'acabament de Ia
vaga de Pefiarroya en que
els obrers; tenint en compte
=== conveniéncies transitories,ac-
cepten treballar un excés sobre les vuit ho-
res fixades i cobrant a rad dels nous jornals
establerts, ha descobert que I’obrer pot treba-
llar, sense gran perjudici per a la seva salut,
mes de les vuit hores que té avui senyalades,
1 d'aix0 en dedueix la vigoritzacié de la in-
ddstria nacional i segurament la salvaci6 de
la patria. - '

I aquests -bon senyors, sempre inspirats en
sana 1 ben ordenada doctrina, han necessitat
d’aquest implicit i piblic acord per a tornar
la tranquil'lifat al seu cos, torbada en mala
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- hora per aquestes vuithores nefandes.Per ells

sols, no ho haurien pas pogut comprovar-ho
mai si es poden resistir 0 no; quin medi
tenen, pobrets?, lo qual els feia veure I'ho-
ritz6 ben negre. Els obrers de Pefiarroya els
han tret d’aquest apuro, acceptant, mal sia 2

terme convingut, un augment de duracié de

jornada, i d'avui endavant els bons conser-
vadors: ja- podran cantar victoria, puix que
els interessats mateixos confessen poder-ho

soportar., _
Com podria haver-hi algun:esperit recte i
ingenu que quan de treball; durada i conve-
nient retribucié se tracta. en aitals llocs, en-
tengués senzillament que s'aplica a I'home
en general, cal advertir que no hi ha tal cosa;
es fa referéncia 1inica i exclusiva a 'obrer ‘no
faltava meés; atin-hay clases. De la giiestié ‘en
queden -excepfuats ells, que estan. molt ‘per
sobre d’'aquestes bagatel'les; justament el -que
mes._ els ‘enfurisma €s aquesta infame -lluita
de classes-que tan tercament s’empenyen en
sostenir els treballadors, i2ix0 que ells, amb
la seva bona disposicié pera arreglar els
conflictes, hi trobarien- facil componenda,

per exemple, partint amigablement 12 giles-|

ti6. De I'expressié <lluita de’ classes, se’n
suprimeix el primér mot i es deixen les

classes 1, aul, ni:per.l'un ni.per l'altre: tot-§-- - -

hom content i satisfet.- - -

Teoritzar el conservadurisme sobre la pro- |

bable‘soluci6 dels conflictes economics bur-
gesos per a l'augment rétribuit de-des hores
de treball, complasquent-se amb la- possibi-
litat de que els obrers les puguin aguantar, 1
aix0 després d' unz vaga en que si han

cultosa situacid, i que per a esmenar-la re-
curriria a la compensacié que per l'excés
d'hores de treball dels seus vassalls, podria
obtenir en la produccié. Aixd si, aquest
també procuraria que els pobres inscrits a la
gleva ho poguessin aguantar, que, si es mo-
rien, qui hi perdria seria ell. :
Cercar la soluci6 en una més equitativa

distribucié del treball, i la voluntaria inten-.

sificaci6 per la minima explotacié, més el
savi aprofitament de totes les forces mecani-
ques i fots els coneixements, plans i projec-
tes cientifics, ni s'hi pensa ni els convé pen-
sar-hi. Només se’ls pot acudir obtenir una
sobreproduccié per I'esforg brutal dels tre-

balladors de sempre.
LL. PujoL MASSAGUER

A— —
— =

Bella iniciativa .

Comissié de Colonies Es-
colars, a Barcelona, ha tingut
aquest any una bona pensada,
segons acabem de llegir.

En circular dirigida a bona
colla de persones acabalades, demanen la
remisié d’'una quantitat a nom d’un fill de
la persona generosa, per a la criatura que

designara a la susdita Comissi6, a I'objecte |

d'acréixer el nombre d'infants afavorits amb
les aventatges del canvi d’aires i d’aigiies
per una temporada.

Entre I'apadrinat i el padri, ambdés in-
fants, s'establira correspondéncia, explicativa,
per part del primer, de les millores que hagi
notat' durant I'estiueig.

Com hem dit, trobem forca encertada 12
mesura de la Comissié de Colonies Escolars,
pel benefici que pot reportar als excedents
del nombre limitat a que 1a comissié nome-
nada pot atendre.

La salut de les criatures és una de les co-

LA CAMPANA DE GRACIA

omplert la guardiola durant la guerra, dei-
xant de banda I'egoisme que fa als homes
estipids o malvats, saben satisfer 1'Anima
encongida, realitzant una obra de justicia
social a que molts dels que poden no hi
estan acostumats.

]. CosTAa 1 POMES

Val més tard, que ma

La Epoca, orgue el més autoritzat del go-
vern, ha publicat un extens article a proposit
de la situacio dels detinguts governativament
en les presons de tota Espanya.

Es queixa el diari ministerial, en primer
lloc, de que hi hagi qui s'aprofiti de I'as-
sumpte per a promoure una campanya a
I'estranger, sense reparar que semblable
tasca pot resultar en descrédit per a la nacié.

Afirma tot seguit que al donar les xifres
dels presos s'exagera manifestament.

Diu que’s parla de centenars, quan es tracta
Fnomﬁ;s de decenes; de milers, quan amb
exactitut es podria parlar solament de cen-
tenars. Hi ha trenta detinguts? Doncs es diu
que n’hi ha trescents. N'hi ha trescents en
tota Espanya? Es diu que n’hi ha tres mil. Si
n'hi hagués tres mil, es diria tres milions,

Alxi s'expressa el diari ministerial, que’s

tinguts governativament. -

Més facil que engiponar I'arcumentacié
subtilissima que hem copiat, ens sembla dir
clar i terminant el nombre exacte de presos,
inica manera de desmentir les versions que
pretén rectificar. -

Elements per a fixar-los amb justesa no
n'hi mancarien, a mica que ho volgués.
Sense oblidar que prou han de constar-li,
| per a parlar amb el to que empleia.

Lo millor que el govern i La Epoca po-
drien fer seria usar, en aquest assumpte, Ia

ses mes dignes d'ésser ateses, emperd no és claretat i la franquesa possibles, abandonant
aix0 sol, ni €s aquest el major benefici que [tota mena d’habilitats i subterfugis, que no

va a2 obtindre’s.

condueixen a res més que a augmentar la

Tot lo que sia crear llacos de fraternitat | confusio.

entre els que semblen destinats a una sepa-

St els presos sén molts, per a sapiguer a

raci6 xorca i perjudicial per a tots, és merei- | qué atenir-nos. Si sén pocs, per a desmentir

xedor de les nostres alabances. Isi es té en

compte que l'amistat nascuda en els temps|

de la infantesa, a base d’una accié d’interés
per al cor, és de les que racionalment més
s'afermen en els nostres sentiments i més se
recorden a través del fluix i refluix del mar
de la vida, no cal dir si 12 iniciativa dels
composants d’aquella Comissié és mereixe-
dora de trobar aquella acceptacié que cal,
per a que no sia un fracas que fora de dol-
dre, per varis motius. ‘

Ara podrem enterar-nos de quins son els
que, posseint una fortuna d’anys o havent

als.qui gosen escampant la mentida. Cal dir
que nosaltres en tenim prou amb que hi
hagi a la presé un home i que aquest puga

i

resultar innocent, per a que sumem la nostra

manant la Ilibertat del detingut.

Un altre extrem importantissim cal tenir
en compte. -

Ha sigut el ministre de Ia Governaci6, el
propi Bergamin, qui primer ha parlat de
| centenars de detinguts,

Es de suposar que no ho faria a la lleu-
gera. Que ans al contrari, sabria a qué ate-

-

. Sa Magestat el Nou Ric

guanyat unes millores és per una tepacifatj: oo .

heroica i a costa de la sang de ses venes, £s|

d’una frescura siberiana.

Per_altra.part, f6ra el.punt de vista d'unj
senyor-feirdal a -qui els” seus fastuosos.dis-
pendis i guerres haguessin portat a una difi-
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.~ —Tu saps com els he fet tants quartos? .
-~ =No cal que m'ho digui: robant honradament. ..

guarda bé de fixar el nombre exacte de de-

tveu humilissima a les demés que s'alcin de-|

3

nir-se. Qué d'estrany té que recollis el poble
les seves manifestacions?

El tret, doncs, li ha sortit, a La Epoca, per
la culata. A no ésser que sigui I'article una
resposta indirecta an En Bergamin...

Es donen en politica coses tan estranyesl...

Posteriorment a les paraules de La Epoca,
1 segons referéncies oficials, han sigut posats
en llibertat alguns d’aquests presos, damunt
dels que no pesava cap inculpacio.

No pel fet d’haver trigat, podem deixar

de felicitar-nos dz que al fi regni la Justicia.
B. DE R,

{QUINA HORA ES?

Desde fa quinze o vint mesos,
I'inic que als bons espanyols
sembla amoinar-los de serio
és aquest dupte angunids;
<Ara, gés I'hora de les dretes
o de les esquerres?s Jo,
per veure si ho aclaria,
m’'he dedicat amb ardor,
durant tota una setmana,

a escoltar veus i opinions,
i, de les meves pesquisses,
dsaben qué n’he tret? Aixo:

Segons un senyor molt practic

1 molt moderat en tot,
si's mira I'estat d’Espanya
1 la situacié del mén,
ara es l'hora de les dretes.
Segons un altre senyor,
que no €s moderat ni practic
o tot ho sol veure roig,
és I'hora de les esquerres.
A la Regeneracio,
m’han parlat deis bolcheviques
1 del desgavell atros
que regna en gran part d’Europa,
i m’han dit per conclusié
que ara es I'hora de les dretes.
Al casino Sang i foc
m'han ensenyat uns diaris
d’'Anglaterra i del Japé
i, en virtut de lo que ells diuen,
m’han afirmat molt cofois
que és I'hora de les esquerres,
afegint que, si en breus jorns
no sona aquesta hora, Espanya
s'enfonza sens remisid.
—No ho cregui! Ben al contraril—
m’ha dit el vocal de torn
del Cenfro Sinalagmadtico:—
com se n’hi aniria a fons
forasi aviat no sonava
la de les dretes.— .

Tots, tots

patrocinen I'hora <sevas;
fots donen fortes raons
per demostrar que no baden
1 tots se fan I'il'lusié
de que—qui dretfa, qui esquerra—
<0 el rellotge misterids
marca I'hora que ells desitgen,
0 el pobre malalt es mor,
sense que li valguin metges,
ni polingues ni aixarops.>.

—Per0, bé, i vosté jqué opinap
cridara aqui algtin curiés,
cansat de tants equilibris: —
¢No'ns podria fé el favor
d’indicar-nos quina és I'hora? —

Si, senyor. | amb molts pocs mots.
Potsg, ahir, jo no ho sabia;
pero-aquesta informacié
que he fet sobre la matéria
m’ha dissipat tants errors
1 m’ha epsenyat fantes coses,
gue sense vacilacié
m’also i dic: Cessin els dubtes!
Parin-se les discussions!

No... No és Phora de les drefes...

ni de les esquerres. Tot

lo que respecte a aix0 es parla,

€s obra de la passid. -
¢Volen que amb ruda franquesa

els digui, pels espanyols,
quina €s, en realitat, I'hora?
La d’anar tots a Sant Boil

- C. Guma

] < L O% TN

Davant de un grapat de periodistes, el presi-
dent de la Mancomunitat ha dit que, a pesar de
lo que’s murmuri aqui i alli, ell i En Cambé
segueixen un mateix pla i van per un mateix
cami, . o0 * : S T v ¢

Van per un mateix cami?

Pel cami de I'estira i arronca?

- Pel cami del desconcertant oportunisme i del
fastigés quid pro quo? | - -

Ja deu saber, doncs, senyor Puig, que aqueix

cami no porta enlloc... © “-°' '

-




= _

= Ha arribat a Barcelona el senador don Angel
Pulido.

Molt senyor nostre.
== Fspero topar-lo en alguna cantonada per a
dir-li: gl

«Sefior Pulido: si viene usted para enterarse
de todo el hervido del Derecho Cataldn, puede
usted girar cola y volverse. Agui ya no existe
el derecho cataldn,
lo han plﬁlidﬂ_; .

I ell se quedara tant satisfet i jo també.

Ja tenen rad els que diven que, per a molta
gent, la patria del cacau és la yerdadera -patria.

Vegi's siné lo que passa amb aqueix mal no-
menat <Afeneo Obreros de (Gracia:

Fan un migrat festival espanyolista, i ara, com

{c) Ministerio de Cultura 2005
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sia que han tingut déficit, reclamen dels pg;ﬁg.
ters la volunfad... 1 la voluntat diu que puja

unes quantes mils pessetes.

i i (- 6 1 N

' | més ferma i el vot més cincer a
{ licitat vinenta.

Quina alegria els clericals, aqueixos dies!

Figureu-vos que han tingut la visita de un
gran personatge religiés: res menys que el Pa-

Flls rail... Que no s'amoinin. Bé prou que’ls|Zriarca de jerusalem.

hi enviaran de la Placa de Orient.
I amb escreix.

[ no precisament de la Placa d’Orient de

Gracia.

Sobre la tant defhatudé questio .'_d,_é_ljs _:_:01:;.1.3.1:1_1:&1{5;‘“I
| de 1a Mancomunitat, sembla que qui ha de de-.

cidir definitivament és En Dato.
Menos mal. _
Don Eduard obrira el pot de la vaselina, en

posara una ditadeta damunt del dictament i una’
altra damunt de les estridéncies de mestre Puig,

i tot restara com abans.

Pero, als ciutadans en general, la mistica
{ figura ens ha cridat poc Vatencio.

N'’hi ha tants de pafriarques a Barcelona!

Comencant per En Pic i acabant pel '.’St;.':.z.:n:a!...3E

A 1a tenéncia de 'ﬁ!;;:ah:l_i_a de la Barcelnn_&tﬁ,{
tenéncia que regeix el ciutada Matons, ha sigut

issada una magnifica bandera catalana, obsequi

—— -
A e -

dels veins de aquella simpatica barriada ma-
| ritima. _ |
Que lluny estem d’aquells temps en que hij

remenava les cireres En Lerroux.

Ara s'hi aixequen banderes; aleshores s'hi |

<alcaven» pendons.

S— e o

| lliberaci6dela especie.

que son...

- Fmprempta Lia Caxpaxs y La

| i 1bli ey En Venfosa

En un article publicat a La Veu En
i Calvell es mostra bastant pessimista. Parla de
increments separatistes. - e

| com que, gvui, mostrar-se pessimista ;.-.n gl
sentit catalanesc, és tant com mostrar-S€ ?jl"lgl-
co, ens -estranya la valentia del colega d'Cn
Cambé. y

Ens estranya... pero ens sﬁtxsfa.

Ara que parli el lloro mutl.. A ‘

F’sz-.r.:‘.::1 aqE&st sembla que no parlara. Esta
massa enfeinat menjant la patata dels canvis
extrangers.

Els jaumins s'han explaiat xerrant pels colzes
en un mitin de Girona.

[ entre altres cosesabracadabrants
han dit: | _ _

«Nosaltres prometem defensar les justes rei-
vindicacions del proletariat.»

Obrersl... qué feu parats? 1

En el jaumisme esta la vostra salvacio.

els jaumins

Llegeixo:
«Los sefiores que forman
Centro de Defensa Social han

la Directiva del
ido al Gobierno

1 Civil a felicitar al conde de Salvatierra.>

I després d'haver llegit, penso €n aquell refra

castella: _
«Si el necio aplaude, peor.»

En els salons del Centre de la «<Moléstia So-
cial> un mossén hi ha donat una conferencia
explicant els miracles del «Cristo de Limpias».

I els senyors Esteves varen quedar tan encan-
tats dels tals miracles, que projecten una- ro-
meria. - : _

Volen demanar al Crist que faci un miracle
mes.

El miracle de convertir cada sindicalista én
un obrer dels de la seva parroquia.

Conte xinesc. : ;

El gran mandari Ting-Shon havia portat una
colla de xinos a la captivitat.

El gran mandari, desmemoriat com €ra,
recordava mai de deslliurar-los. 7
" Un dia s’hi presenta la dona de un dels xinos
i li diu molt respeciuosa: : P

— Gran mandarit... Volgueu deslliurar al meu
marit, que encara qtie és xino manso vol assis-
tir a 12 consagracié del Dragé. ;. - =8

|1 el gran mandari va obrir les portes de la
captivitat al xino. - 37 hisn =

Es clar, davant del éxit, 'endema s’hi presen-
ta ]a dona de un altre xino.

L’'endema passat 1a de un alire.

no's

' -
& . -~

I aixis succesivament totes les dones, de 1ots
els xinos, que aviat guanyaren la llibertat.
“] com’que, contentes les dones, contenisels
marits, el gran mandari aviat fou 'nome-mes
estimat de laterra. - - v oc 1o LIS
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. «Cambé se halla muy aliviado.». .~
Amb ‘la, paga d’exministre 1 les gangues que-
li ‘esta portant la politica d'equilibri..., no et'dic
aallalz iGros J40q enn fsnust G G 2
Qualsevol s'alivial = -

= o
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 Els tradicionalistes treballen afanyosament
per. a reorganifzar els requefés de Catalunya,
que tenien tots els sanfs-cristos rovellats,
~<Els requetés —diuen,—estan cridats a ésser

{€ls defensors de la religi6, de la patria i del

ordre social.>

Envejosos!

1 doncs els somatentistes?- _ .
---Que no n’hi havia prou amb els del Somatent?

_._El dilluns darrer yva efectuar-se en el jutjat mu-
nicipal del districte del Hospital, 'enlla¢ matrimo-
nial, amb caracter purament civil, dels nostrées
volguts amics els ferms Hinrepensadors En Juli
Ll. Casellas i Na Felicitat Gallart, havent sigut
testimonis de Pacte redemptor de la consciéncia, els
ﬁmi;fia'uts anticlericals En P, Vilalta Grasi En Josep
el'lo,

La rabieta que hauran passat els escura-rame-

j neies deu compensar als que tan bellament han sa-

pigut plantar cara 2 la rutina i donar-los coratge
per a persistir 1 constituir-seen fortdedefencadela

Rebin de nosaltres, tan bons amics, 1a salutacié

favor de la seva fe-

En Palaudaries i el seu fill, un nen de sis
anys, se passegen pel pont de la Seccié Mari-

{fima. !

Als seus peus, veuen passar trens i més trens.
. —Papa: Quant temps pot arribar a viure, una
locomotora de carril?
Irenta o trentacinc anys.
—1 aral... Tan poc, i tan robustes y grosses
—Oh... ¢s que s6én malt vicioses.. No ho
VEUS que sempre estan fumant?, . '
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